
НАЦИОНАЛЬНЫЙ СТАНДАРТ АУДИТА 700

«Аудиторское заключение в отношении финансовой отчетности»

Введение

1.
Настоящий Национальный стандарт аудита (НСА) разработан на основе Международного стандарта аудита 700 “Аудиторское заключение в отношении финансовой отчетности” (ISA 700 “The Auditor’s Report on Financial Statements”), принятого Международной ассоциацией бухгалтеров (IFAС) в редакции 1999г.

Цель 

2.
Целью настоящего стандарта является установление норм и рекомендаций в отношении формы и содержания аудиторского заключения, составленного независимым аудитором по результатам аудита финансовой отчетности экономического агента. Многие из приведенных рекомендаций могут быть применены к составлению аудиторских заключений по финансовой информации, не являющейся финансовой отчетностью, например заключений в отношении отдельных статей финансовых отчетов или информации, не содержащейся в таких отчетах.

3.
Для выражения мнения о финансовой отчетности аудитор должен проверить и оценить выводы, сделанные на основе полученных аудиторских доказательств.

4.
В ходе проверки и оценки необходимо установить, соответствует ли финансовая отчетность требованиям Национальных стандартов бухгалтерского учета (НСБУ) и/или другим предъявляемым к ней требованиям
 . Кроме того, может возникнуть необходимость учета соответствия финансовой отчетности действующему законодательству.

5.
Аудиторское заключение должно содержать четко выраженное письменное мнение аудитора о финансовой отчетности в целом.

Основные элементы аудиторского заключения

6.
Аудиторское заключение должно содержать основные элементы в следующей последовательности:

a) название;

b) адресат;

c) вводная часть (в дальнейшем параграф), в том числе:

(i) перечисление проверенных финансовых отчетов;

(ii) утверждение, касающееся разделения ответственности руководства экономического агента и аудитора;

d) параграф о сфере аудита (описание характера аудита), в том числе:

(i) ссылка на применяемые стандарты или практику аудита;

(ii) описание работы, проведенной аудитором;

e) параграф, содержащий мнение аудитора в отношении финансовой отчетности (в дальнейшем параграф-мнение);
f) дата составления заключения;

g) адрес аудиторской организации;

h) подпись аудитора.

Единообразие формы и содержания аудиторского заключения способствует лучшему его пониманию пользователями и выделению необычных обстоятельств, когда они имеют место.

Название
7.
Аудиторское заключение должно иметь соответствующее название. В названии можно использовать термин “независимый аудитор”, чтобы отличить аудиторское заключение от отчетов, которые могут быть составлены другими лицами, такими как сотрудники экономического агента, совет директоров или другие аудиторы (аудиторские организации), которым не обязательно придерживаться таких же требований профессионального поведения, как предъявляемые к независимому аудитору при аудите финансовой отчетности.

Адресат
8.
Аудиторское заключение должно содержать информацию об адресате, которому, согласно условиям соглашения на проведение аудита и требованиям действующего законодательства, адресовано аудиторское заключение. Заключение, как правило, адресуется либо акционерам, либо совету директоров экономического агента, финансовая отчетность которого была подвергнута аудиту.

Вводный параграф
9.
Аудиторское заключение должно содержать перечисление финансовых отчетов экономического агента, которые были подвергнуты аудиту, с указанием проверяемого периода и даты, по состоянию на которую они были составлены.

10. Заключение должно включать положение об ответственности руководства экономического агента в отношении финансовой отчетности
  и аудитора – в отношении выражения мнения об этой отчетности, сформулированного на основе проведенного аудита.

11. Финансовая отчетность представляется руководством экономического агента. Подготовка финансовой отчетности требует от руководства установления уместных принципов и методов, а также определения оценочных значений в бухгалтерском учете. Аудитор же обязан выразить мнение в отношении финансовой отчетности на основе проведенного аудита.

12. Ниже приводится пример вводного параграфа аудиторского заключения.

“Мы провели аудит прилагаемых бухгалтерского баланса
 (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, а также соответствующих отчетов о финансовых результатах, движении собственного капитала и движении денежных средств за этот год. Ответственность за эти финансовые отчеты несет руководство (название экономического агента). Наша ответственность заключается в выражении мнения в отношении данной финансовой отчетности на основе проведенного нами аудита”.

Параграф о сфере аудита

13. В данном параграфе аудиторского заключения приводятся сведения относительно сферы аудита и о том, что он проведен в соответствии с Национальными стандартами аудита. Сфера аудита означает проводимые аудитором аудиторские процедуры, необходимые в сложившихся обстоятельствах. Пользователи должны быть уверены в том, что аудит был проведен в соответствии с установленными стандартами или практикой. Если не указано иное, под установленными стандартами или практикой понимаются НСА.
14.
Аудиторское заключение должно содержать утверждение о том, что аудит был спланирован и проведен для получения достаточной уверенности относительно отсутствия существенных искажений в финансовой отчетности.

15.
Аудиторское заключение должно содержать утверждения о том, что аудит включает: 

a) изучение, на основе тестирования, доказательств, подтверждающих данные финансовой отчетности и раскрытие информации;

b) оценку принципов бухгалтерского учета, использованных при подготовке финансовой отчетности;

c) анализ значительных для экономического агента оценочных значений в бухгалтерском учете, определенных руководством при составлении финансовой отчетности;

d) оценку представленной финансовой отчетности в целом.

16. Аудиторское заключение должно содержать утверждение о том, что аудит обеспечивает достаточное основание для выражения мнения.

17. Ниже приводится пример параграфа аудиторского заключения о сфере аудита.

“Аудит был проведен в соответствии с Национальными стандартами аудита. Согласно требованиям этих стандартов аудит был спланирован и осуществлен с целью получения достаточной уверенности в том, что финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Аудит включает изучение, на основе тестирования, доказательств, подтверждающих данные финансовой отчетности и раскрытие информации. Аудит также включает оценку использованных принципов бухгалтерского учета и анализ значительных оценочных значений, определенных руководством, а также оценку представленной финансовой отчетности в целом. Мы считаем, что проведенный аудит обеспечивает достаточное основание для выражения нашего мнения”.

Параграф-мнение
18.
Аудиторское заключение должно содержать четко выраженное мнение аудитора о том, дает ли представленная финансовая отчетность полное и верное представление о (отражает ли верно во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) экономического агента, его финансовых(е) результатах(ы), движении(е) собственного капитала и денежных средств в соответствии с НСБУ и/или другими требованиями
  и, при необходимости, с законодательством Республики Молдова.

19. Фразами, используемыми аудитором для выражения своего профессионального мнения, являются “дает полное и верное представление” и “отражает верно во всех существенных аспектах”. Данные фразы являются эквивалентными и указывают, помимо прочего, что аудитор рассматривает только аспекты, существенные для финансовой отчетности.

20. Кроме мнения о верном и полном представлении (верном отражении во всех существенных аспектах), аудиторское заключение может содержать мнение о соответствии финансовой отчетности другим требованиям, предусмотренным действующими законодательными и нормативными актами.

21. Ниже приводится пример параграфа-мнения аудиторского заключения.

“По нашему мнению, финансовая отчетность дает полное и верное представление о (отражает верно во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, его финансовых(е) результатах(ы), движении(е) собственного капитала и денежных средств за этот год в соответствии с НСБУ. (Финансовая отчетность также соответствует требованиям ...
)”.

22. В случаях, когда не является очевидным факт, принципы (стандарты) бухгалтерского учета какого государства были использованы при составлении финансовой отчетности, в аудиторском заключении необходимо указать его название. При составлении заключения относительно финансовой отчетности, предназначенной для широкого распространения за пределами определенного государства, аудитору рекомендуется сделать в аудиторском заключении ссылку на принципы (стандарты) данного государства, например: “... в соответствии со стандартами бухгалтерского учета, принятыми в (название государства...)”.

Это указание поможет пользователю лучше понять, какие принципы (стандарты) бухгалтерского учета были использованы при подготовке финансовой отчетности. При составлении заключения в отношении финансовой отчетности, специально подготовленной с целью использования в другом государстве (например, в случае перевода отчетов на язык и в валюту другого государства при международном финансировании), аудитору следует сделать ссылку на принципы (стандарты) бухгалтерского учета государства, в котором отчетность была подготовлена, и учесть наличие соответствующего раскрытия информации в этой отчетности.

Дата составления аудиторского заключения

23. Аудитор должен указать в заключении дату завершения аудита. Это свидетельствует о том, что аудитор учел влияние на финансовую отчетность и аудиторское заключение событий и операций, ставших известными аудитору и имевших место до этой даты.

24. Поскольку аудитор несет ответственность за составление заключения в отношении финансовой отчетности, подготовленной и представленной руководством экономического агента, то ему не следует датировать заключение раньше даты подписания или утверждения финансовых отчетов руководством экономического агента.

Адрес аудиторской организации

25. Заключение должно содержать адрес аудиторской организации, как правило, населенный пункт, где расположена аудиторская организация или ее филиал, несущие ответственность за аудит.

Подпись аудитора

26. Заключение должно быть подписано руководителем аудиторской организации и аудитором - руководителем аудиторской группы, проводившей аудит. Аудиторское заключение подписывается от имени аудиторской организации, так как организация несет ответственность за аудит.

Аудиторское заключение

27. Безусловное мнение выражается в том случае, если аудитор приходит к выводу, что финансовая отчетность дает полное и верное представление о (отражает верно во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) экономического агента, его финансовых(е) результатах(ы), движении(е) собственного капитала и денежных средств в соответствии с установленными требованиями. Безусловное мнение также косвенно указывает на то, что любые изменения применяемых принципов или методов бухгалтерского учета и вытекающие из этого последствия должным образом установлены и раскрыты в финансовой отчетности.

28. Ниже приводится пример аудиторского заключения, включающего основные элементы, изложенные выше. Это заключение является примером выражения безусловного мнения.

Аудиторское заключение

Адресат
Мы провели аудит прилагаемых бухгалтерского баланса
 (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, а также соответствующих отчетов о финансовых результатах, движении собственного капитала и движении денежных средств за этот год. Ответственность за эти финансовые отчеты несет руководство (название экономического агента). Наша ответственность заключается в выражении мнения в отношении данной финансовой отчетности на основе проведенного нами аудита.

Аудит был проведен в соответствии с Национальными стандартами аудита. Согласно требованиям этих стандартов, аудит был спланирован и осуществлен с целью получения достаточной уверенности в том, что финансовая отчетность не содержит существенных искажений. Аудит включает изучение, на основе тестирования, доказательств, подтверждающих данные финансовой отчетности и раскрытие информации. Аудит также включает оценку использованных принципов бухгалтерского учета и анализ значительных оценочных значений, определенных руководством, а также оценку представленной финансовой отчетности в целом. Мы считаем, что проведенный аудит обеспечивает достаточное основание для выражения нашего мнения.

По нашему мнению, финансовая отчетность дает полное и верное представление о (отражает верно во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, его финансовых(е) результатах(ы), движении(е) собственного капитала и денежных средств за этот год в соответствии с НСБУ. (Финансовая отчетность также соответствует требованиям ...
).

Дата

Руководитель аудиторской организации (подпись)

Аудитор, руководитель аудиторской группы (подпись)

Печать

Модифицированные аудиторские заключения

29. Аудиторское заключение считается модифицированным в случаях, когда существуют:

Вопросы, не влияющие на мнение аудитора. В этом случае в заключении приводится дополнительный пояснительный параграф.

Вопросы, влияющие на мнение аудитора. В этом случае аудитор выражает:

а) условное мнение,

b) отказ от выражения мнения, или

с) отрицательное мнение.

Единообразие формы и содержания каждого вида модифицированного заключения способствует лучшему пониманию таких заключений. В связи с этим в настоящем стандарте приведены примеры фраз для использования при подготовке модифицированных заключений.

Вопросы, не влияющие на мнение аудитора

30. При определенных обстоятельствах аудиторское заключение может быть модифицировано путем добавления пояснительного параграфа, акцентирующего внимание на информации, влияющей на финансовую отчетность и включенной в приложения к ней с целью более полного раскрытия этой информации. Добавление такого параграфа не влияет на мнение аудитора. Этот параграф помещается после параграфа-мнения аудиторского заключения и содержит фразу о том, что мнение не является условным.

31. Аудитор должен модифицировать аудиторское заключение путем добавления пояснительного параграфа, касающегося существования проблемы, связанной с принципом непрерывности. Пример пояснительного параграфа, касающегося принципа непрерывности, приводится в НСА 570 “Принцип непрерывности”.
32. Аудитор должен рассмотреть необходимость модификации аудиторского заключения путем добавления пояснительного параграфа при наличии значительной неопределенности (помимо проблемы, связанной с принципом непрерывности), разрешение которой зависит от предстоящих событий и которая может повлиять на финансовую отчетность экономического агента. Последствия неопределенности зависят от предстоящих событий и действий, которые не контролируются непосредственно экономическим агентом, но могут повлиять на его финансовую отчетность.

33. Ниже приведен пример пояснительного параграфа аудиторского заключения при наличии значительной неопределенности.

“По нашему мнению ... (далее следует текст параграфа-мнения аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

Не ограничивая свое мнение, мы обращаем Ваше внимание на примечание № _ к финансовым отчетам. Экономический агент является ответчиком по иску о нарушении патентных прав, присвоении авторских гонораров и нанесении ущерба. Экономический агент подал встречный иск, и в настоящее время идут предварительные слушания и судебное разбирательство по обоим искам. В данный момент нельзя судить о результатах данного процесса, и финансовая отчетность не отражает возможность возникновения расходов и обязательств в связи с данным процессом”.

34. Добавление пояснительного параграфа относительно принципа непрерывности или значительной неопределенности обычно является достаточным для выполнения обязанностей аудитора в отношении составления аудиторского заключения в части, касающейся этих вопросов. Однако в экстремальных случаях, в частности, при наличии многочисленных значительных неопределенностей, являющихся существенными в отношении финансовой отчетности, аудитор вместо добавления пояснительного параграфа может выбрать отказ от выражения мнения.

35. Помимо использования пояснительного параграфа при возникновении вопросов, влияющих на финансовую отчетность, аудитор может модифицировать аудиторское заключение, добавив пояснительный параграф (предпочтительно после параграфа-мнения), чтобы сообщить и о других вопросах, не влияющих на финансовую отчетность. Например, если необходимо произвести корректировку прочей информации в документе, содержащем проверенную финансовую отчетность, и если руководство экономического агента отказывается сделать поправку, то аудитору следует включить в аудиторское заключение пояснительный параграф с изложением существенного несоответствия. Пояснительный параграф может также составляться в случаях наличия дополнительных требований законодательных и нормативных актов в отношении финансовой отчетности.

Вопросы, влияющие на мнение аудитора

36. Аудитор может оказаться не в состоянии  выразить безусловное мнение при наличии какого-либо из следующих обстоятельств, влияние которых, по мнению аудитора, является или может являться существенным в отношении финансовой отчетности:

a) ограничение сферы аудита;

b) разногласие аудитора с руководством экономического агента по вопросам приемлемости избранной учетной политики, порядка ее применения или адекватности раскрытия информации в финансовой отчетности.

Обстоятельства, указанные в пункте “a”, могут привести к выражению условного мнения или к отказу от выражения мнения. Обстоятельства, перечисленные в пункте “b”, могут привести к выражению условного или отрицательного мнения. Эти обстоятельства более полно изложены в параграфах 41-46 настоящего стандарта.

37. Условное мнение выражается в случаях, когда аудитор приходит к выводу, что безусловное мнение не может быть выражено, но при этом влияние разногласий с руководством экономического агента или ограничения сферы аудита не является столь существенным и всеобъемлющим, чтобы привести к выражению отрицательного мнения или к отказу от выражения мнения. Условное мнение должно выражаться словами “за исключением” влияния вопросов, к которым относится ограничение.

38. Отказ от выражения мнения составляется в случаях, когда возможное влияние ограничения сферы аудита является столь существенным и всеобъемлющим, что аудитор не может получить достаточных и уместных аудиторских доказательств, и, таким образом, не может выразить мнение в отношении финансовой отчетности.

39. Отрицательное мнение выражается в случаях, когда влияние разногласий является настолько существенным и всеобъемлющим по отношению к финансовой отчетности, что аудитор делает вывод о неадекватности условного мнения для отражения искажений или неполноты финансовой отчетности.

40. Во всех случаях, требующих отступления от выражения безусловного мнения, аудиторское заключение должно содержать четкое изложение всех основных причин и, по возможности, количественную оценку возможного влияния этих причин на финансовую отчетность. Как правило, эта информация излагается в отдельном параграфе, предшествующем параграфу, содержащему мнение или отказ от выражения мнения, и может содержать ссылки на более подробное пояснение, если таковое имеется в приложениях к финансовым отчетам.

Обстоятельства, которые могут привести к отступлению от 
выражения безусловного мнения
Ограничение сферы аудита

41. Ограничение сферы аудита может быть наложено самим экономическим агентом (например, условия соглашения указывают, что аудитор не проведет какую-либо аудиторскую процедуру, которую он считает необходимой). Если ограничение сферы аудита таково, что аудитор считает необходимым составить отказ от выражения мнения, то он не должен соглашаться на проведение аудита с ограничением сферы. Даже назначаемый в соответствии с действующим законодательством аудитор не должен давать согласие на проведение аудита, если ограничение сферы препятствует выполнению обязанностей аудитора, предусмотренных законодательством.

42. Ограничение сферы аудита может быть вызвано внешними обстоятельствами (например, аудитор был назначен для проведения аудита после окончания проверяемого периода и не имел возможности участвовать в инвентаризации товарно-материальных запасов). Ограничение может также быть вызвано тем, что, по мнению аудитора, учетные записи экономического агента неадекватны, а также когда аудитор не в состоянии провести необходимую аудиторскую процедуру. В таких обстоятельствах аудитору следует попытаться выполнить альтернативные процедуры с целью получения достаточных и уместных аудиторских доказательств, служащих основой для выражения безусловного мнения.

43. В случая ограничении сферы аудита, требующего выражения условного мнения или отказа от выражения мнения, аудиторское заключение должно содержать изложение характера данного ограничения и указание на возможные корректировки финансовой отчетности, которые могли быть внесены, если бы данное ограничение отсутствовало.

44. Примеры изложения вопросов, указанных в параграфах 41-43 настоящего стандарта, приведены ниже.
Ограничение сферы аудита - условное мнение

“Мы провели аудит...(далее следует текст вводного параграфа аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

За исключением изложенного в следующем параграфе, аудит был проведен в соответствии с ...(далее следует текст параграфа аудиторского заключения о сфере аудита, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

“Мы не участвовали в инвентаризации товарно-материальных запасов по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, поскольку были назначены для осуществления аудита экономического агента позже этой даты. Мы не имели возможности получить достаточные данные о количестве товарно-материальных запасов в процессе выполнения других аудиторских процедур вследствие методики ведения бухгалтерской документации экономического агента.

По нашему мнению, за исключением влияния возможных корректировок, необходимость в которых могла бы возникнуть в связи с изложенным в предыдущем параграфе, финансовая отчетность отражает верно ... (далее следует текст параграфа-мнения аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта)”.

Ограничение сферы аудита - отказ от выражения мнения

“Мы были назначены для проведения аудита прилагаемых бухгалтерского баланса (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, а также соответствующих отчетов о финансовых результатах, движении собственного капитала и движении денежных средств за этот год. Ответственность за эти финансовые отчеты несет руководство (название экономического агента). (Предложение, в котором говорится об ответственности аудитора, не приводится).

(Параграф аудиторского заключения о сфере аудита не приводится или исправляется соответствующим образом в зависимости от обстоятельств.)

(Добавляется следующий параграф, описывающий ограничение сферы аудита):

“Мы не имели возможности наблюдать за инвентаризацией всех товарно-материальных запасов и подтвердить дебиторскую задолженность вследствие ограничения сферы аудита экономическим агентом.

Поскольку вопросы, изложенные в предыдущем параграфе, являются значимыми, мы не выражаем мнения по данной финансовой отчетности”.
Разногласия с руководством экономического агента

45. Аудитор может не соглашаться с руководством экономического агента по таким вопросам, как приемлемость избранной учетной политики, порядок ее применения или адекватность раскрытия информации в финансовой отчетности. Если такие разногласия являются существенными по отношению к финансовой отчетности, аудитор должен выразить условное или отрицательное мнение.
46. Примеры изложения этих вопросов приведены ниже.

Разногласие по вопросам учетной политики - метод, не отвечающий требованиям ведения бухгалтерского учета, - условное мнение

“Мы провели аудит ... (далее следует текст вводного параграфа аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

Аудит был проведен в соответствии с ... (далее следует текст параграфа аудиторского заключения о сфере аудита, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

Как отмечено в Объяснительной записке к финансовым отчетам, данные об износе арендованных основных средств (на условиях финансируемой аренды) не отражены в финансовой отчетности, что, по нашему мнению, не соответствует НСБУ. Отчисления по износу за год, заканчивающийся 31 декабря 20Х1 года, должны равняться ХХХ леев согласно прямолинейному методу износа с годовой ставкой 5% по зданиям и 20% по оборудованию. Следовательно, балансовая стоимость долгосрочных активов должна быть уменьшена на сумму накопленного износа в размере ХХХ леев, а убыток за год -  увеличен на ХХХ леев.

По нашему мнению, за исключением влияния на финансовую отчетность вопросов, изложенных в предыдущем параграфе, финансовая отчетность отражает верно ... (далее следует текст параграфа-мнения аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта)”.

Разногласие по вопросам учетной политики - неадекватное раскрытие информации - условное мнение

“Мы провели аудит ... (далее следует текст вводного параграфа аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

Аудит был проведен в соответствии с ... (далее следует текст параграфа аудиторского заключения о сфере аудита, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

По состоянию на 15 января 20Х2 года экономический агент выпустил долговые обязательства на сумму ХХХ леев с целью финансирования наращиваемых производственных мощностей. Условия данных долговых обязательств ограничивают выплату будущих дивидендов после 31 декабря 20Х1 года. По нашему мнению, раскрытие этой информации требуется согласно ...
 
По нашему мнению, за исключением опущения информации, изложенной в предыдущем параграфе, финансовая отчетность отражает верно .... (далее следует текст параграфа-мнения аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).”

Разногласие по вопросам учетной политики - неадекватное раскрытие информации - отрицательное мнение

“Мы провели аудит ... (далее следует текст вводного параграфа аудиторского заключения, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

Аудит был проведен в соответствии с ... (далее следует текст параграфа аудиторского заключения о сфере аудита, изложенного в параграфе 28 настоящего стандарта).

(Параграф(ы), разъясняющий(е) разногласие(я))

По нашему мнению, из-за влияния вопросов, изложенных в предыдущих параграфах, финансовая отчетность не дает полного и верного представления о (не отражает верно во всех существенных аспектах) финансовом(е) положении(е) (название экономического агента) по состоянию на 31 декабря 20Х1 года, а также результатах(ы) его деятельности и движении(е) собственного капитала и денежных средств за этот год в соответствии с  НСБУ. (Финансовая отчетность также не соответствует требованиям...
)”.

Дата вступления стандарта в силу

47. Настоящий стандарт вступает в силу для аудита финансовой отчетности, охватывающей периоды начиная с 1 января 2001 года. Рекомендуется досрочное применение.
� Согласно НСА  120  "Концептуальные  основы  Национальных  стандартов аудита" финансовая отчетность должна быть подготовлена в соответствии с: (а) Национальными стандартами бухгалтерского учета (НСБУ);


     (b) Международными стандартами бухгалтерского учета (МСБУ);


     (c) другой широко применяемой концепцией, принятой  для  составления финансовой отчетности и указанной в ней.


� Уровень руководства,  ответственного за составление и  представление финансовой отчетности, регламентируется действующим законодательством.


� Уровень руководства,  ответственного за составление и  представление финансовой отчетности, регламентируется действующим законодательством


� См. сноску 1


� Данная  фраза включается в текст в случаях проведения аудита на предмет соответствия финансовой отчетности действующим нормативным и законодательным актам и должна содержать ссылку на соответствующие акты.


� См.сноску 3


� См. сноску 5


� Ссылка на соответствующие НСБУ или действующее законодательство


� См. сноску 5






